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Instrucciones de Instalacion / Installation Instructions

<= Perfore un orificio de 15 mm (1 /2") en la parte superior del tanque de reserva
para paso del cable. Drill a 15 mm (1/2") hole on the top of the tank, above the
maximum water level to introduce the float switch cable.

«= (Coloque el control en el interior del tanque y fije el contrapeso en el cable para
ajustar el rango de bombeo deseado / Install the float switch inside the tank and
ajust the cable weight to the desired pumping range.

«= Para el control de llenado utilice el cable azul y el cable color Negro./ For a pump
up application, use the blue cable and the black cable.

<<= Para el control del vaciado (proteccion contra bombeo en seco) utilice el cable
café y cable negro. / For pump down application, use brown cable and the black
cable.

«= Usodirecto en bombas de hasta 34 HP / 250 V.

Direct switching of pumps up to 3 HP /250 V.

«=

Para mayores potencias se requiere el uso de un contactor./ For larger or 3 phase
pumps, use a contactor.

Importante: Desconecte la energia eléctrica al instalar el interruptor.
Important: Disconnect electricity before connecting.

Todas las conexiones eléctricas deben estar herméticamente aisladas con cinta aislante
impermeable, incluyendo los cables no utilizados. / All electrical connections should be

insulated and realized according to local codes.

Verifique que el contra peso quede a por lo menos 10 cm de distancia con respecto al
flote. / Verify that the counterweight is at least 10 cm away from the float.

www.aguapropumps.com




